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Ad. Schynider

SWenn der ein Pferd wdve, hitte ev Ausfichten zu gewinnen.* — ';.%‘Barum 2« — ,Beil 8 ihm ein
; leichtes fein miffte, den andern um eine Halbe Nafenldnge voraus gu fein.

Licber Nebelfpalter!
Der Here Profeffor nimmt mit fei=
nex Slajfe die Jungfraw von Orleans
durd). Cin Schitler lieft ,die. Jung-
frau pon Oerlifon.” Darvauf der Pro-
fefjor: , Kexl8, Jhr feid fitr die Jung-
frau nod) gar nicht veif!”

Das dufere Getand des Rathaujes
einer ftewergefegueten Stadt erhalt
eintert newent Verpup, Nun metnt einex
sum Bitvgermetfter, e8 wave Jeit, aud)
fiendig zu renobieren. Der leptere
erfoidert ebenjo prompt al8 Dboshait,
intoendig fet fchon lingft alles ,ver=
put.” :

eiftreid)

A: ,Sind Sie beim Reiten 31
Schaden gefonunten?”

B.: ,Nein, betw Herunterfallen!” gy

Restaurant

HABIS-ROYAL
Ziirich
Spezialititenkiiche i

Jrintlied
Wenn ich trinte, trint ich nicht,
nimmer aug Geiwobhnbeit,
oder tnie dasd liebe Bieh
fauft bei jeder Mablzeit,
oder ivie die Mutter Welt
weil der Himumel ausipeit,
~oder fveil Dad liebe Geld
- jchreit nadh toilder Fretbeit.
Auch nicht wie der Patient
gegent Magens Krantheit,
oder {chlieflichy nodh) am End’
fiiv ded Halfes Schlantheit.
Andre trinfen eine Kur
gegen Baudhes Rundheit.
Wenn idy trinfe, trint ich nur
Qiebchert jur Gefundbeit! 36,

: Mipoerjtandnis

Sonnen Sie miv nidt raten, el
chert Bexuf i) meinen Rudi exgreifen
laffert joll? Gr fapt fehr leicht!”

,Na, fo laffen Sie ihn doch Deteftiv
werden!” U

Cine bedenflihe Gefchichte

Jm Anfang war ein See.

Jahrhunderte lang blingelte er den
Himmel an, indefjen jeine Ufer in trd-
ger Rube verfumpfiten. Hievauf blin-
elte  Dinpiederum jahrhundertelang
der Himmel (bejchranft) — (durch den
Sumpf) den See an. So ard ausd
See und Sumpf der Moosjee. Men-
fdhent fament und wohnten an feinen
Ufern und nannten ihn Noosjee. Da
man nun fiic den See einenn Namen
batte, wurbe der Wunjd) laut, aud
dag Dorf zu taufen.

Der Bitrgerneifter, ein eitgereijter
Weann, {hlug voxr, man taufe dag Dorf
nach dem See, wie ja aud) die Bielex,
Bitrcher undjoveiter ihre rejpeltiven
Stabdte nad) dem See, an deffen Ufern
fte ldgen, getaujt hattenr. So tourde be-
fhloffert wnd eint frohliches Fejt weibhte
die Namengebung: Moosfeedorf. Aber
Sefundarlehrer Mitmpfli betvies mit
l[ogifher Scharfe, bdaf mniemals die
Stadte Biel, Jiirich undjorveiter ihre
PNamen von den vefpeftiven Seen ab-
geleitet hatten, vielmehr die Seen nach
den Stabdten genannt worden feien,
und dafy daber aud) Moosjeedorf dem
See ben Namen geben miijle, nidt
aber umgefehrt. Nadh langem Hin und
Her einigte man fich auf den Borjdhlag
de8 Nachtiwdachters Binggeli, welder
dahin lautete, " Dafy nichts im Wege
jtebe, den See nady dem Namen des
Dorfes zu nennen, nun man dod) einen
fo trefflichen Ortdnamen Habe, {o daf
man. den Bielern, Jitrchern undjotvei-
ter in nichtd nadyitehen miiffe. Man
nenne alfo den See fiinftig Moosiee-
dorfiee. — €3 gefdhabh aljo.

Nun aber bemachtigte {ich dasd geo-
graphijche Jmititut der Philojophijchen
Fafultat dex Univerfitat Bitmpliz der
Sache, bewies mit haaridharfer Logif,
daf miemald ein frither Bejtehenbdes

“feinent Namen bon etnem fpdter Hin=

sugefiigtent exhalten fonme. Man denfe
sum Beifpiel an dad Hotel Ciger in
Grindelivald oder Hotel Matterhorn
in Sermatt, o dag Haud den Namen
bom Berg, nidht aber umgefehrt ex=
Dalten BHabe. Jm vorliegenden Fall
fdre fo etwad diveft etme Uingejtal
tung der Grdoberflache und e jei im
Sutereffe der Wiffenjchaft geboten, da-
gegert it proteftierern.

Die Bitrgerichaft — um ed fury zu
machen — fonfultierte einen Natur-
Beilarst, der al8 Geburtshelfer fitr den
neitert Namen ioicfte. Was herausfam
mwar Moosjeedorfjee fiir den See und
Moosfeedorfieedorf fitr dasg Dorf, refp.
Moosdjeedorfieedorfiee 1und Mioosjee-
dorfjeedorfieedorfieedorfieedorfieedorf. ..
fee...borf.... Hilfe! Hilfe!
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